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 Besonders hübsch erzählt ist die Geschichte „ van en meisen(Mädchen)datsterkwasvanonthouden"ineinemBeitragderbeiunsunauffindbarenZeitschrift,,'TdaghetindenOosten",wodieÜberlegenheitdesMädchensüberdenverdrehtenBauerndrastischgeschildertwird.DasVersehenlautethier:

Mijn beer en mijn God ( der Herr) staat toch op !
Roept op Joffrouw Yanderzoten ( die Frau ) , want de Kaie Grijze ( Hund) , heeft

 den Naakten en Blooten ( Katze )indeGloriainExcelsis(Feuer)gestooten!

 En toen is liij geloopenvandeKlarinnen(Stall)naardeKlaruiten(Scheune)ennubrandthetvanbinnenenbetbrandtvanbuiten,enheeldeboelstaatinGloriainExcelsis1).

 Wieder eine besondere Einkleidung , die aber der deutschen unddamitderursprünglichenErzählungvielnähersteht,findenwirinderdänischenRätselgeschichtevonPilleripave2).EinMann,dersicheinmaldrausseninderWeltumsehenmöchte,erreichtamerstenAbendeinkleinesGehöftundbittetumeinNachtlager.ManbietetihmeinenPlatzamOfenan,undersiehteinstweilenzu,wiederBauerseinPferdtränkengeht.„DasistabereinschönesPferd",sagter.DerBauermeint:„Ja,aberwirnennenesPilleripave".AufdieselbeWeiseerfährtderGastnoch,dassderBrunnenPavanneheisst,dieScheuneGlaede(„Freude",vgl.deutsch„Fülle"oder„HoheWonne"),dieKatze

Het taterebakkes is met het snaterebakkesAan'tvichtengeraaktindeglorie.

En dan zijn ze geloopen inet glorie ,

 Langs de piepenuiteNaardepiepeninnen;

En van buiten en van binnenStaatallesinvolleglorie."

( Ons Volksleven 1 , 22 . )
1 ) Ebd . 2 , 7G . Vgl . S . 108 :

Mijnheer de Procurator ,

Steekt aan jen Avocater ! ( Schuhe )
Komt van jen hoogen tuun ( Treppe ) ;
Yan Allegebas ( Hund )
En Teuternuus ( Katze)
Yliegen door d'helsche garnade ( Feuer )
Rechte naar bachten ( nach hinten) ,
Naar't knuffelgetuug ( Schweinestall ) .

 Die hier mitgeteilten Auszüge besorgte mir die Direktion der Kaiser Wilhelms - BibliothekinPosenvonderKgl.BibliothekzuBrüsseldurchVermittelungdesHerrnchefsbeidemDeutschenGeneralgouverneurinBelgien.[ZweidänischeSeitenstückebeiKristensen,FolkegaaderiS.2G3nr.4'MarkusFejlogRobejl'undnr.5'StramöâStraböen'.]

 2 ) Grundtvig , Gamie danske minder 3 , 4G nr . 23 . Für die Deutung einigerheitenbinichA.Heuslerverpflichtet.[EineVariantebeiE.T.Kristensen,BindestuensSaga1897S.13Gnr.19'DessereNavne'.]
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